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KINGSFOLD II

I heard the voice of Jesus say

Dans mee met Vader, Zoon en Geest

melody English traditional

descant and organ part Henk Vogel (2020)
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I heard the voice of Je-sus say, "I am this dark world's light. Look
Wij dan - sen mee met de - ze Drie, op weg van  feest  tot feest.  Een
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un - to me; thy morn shall  rise, and all thy days be bright. I
ju - bel - zang gaat in het rond  om Va - der, Zoon en Geest. De
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And

my star, my sun;
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